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uusaasta —
idamaa kalendri järg i äfgab sel päeval Valge 
Hobuse Aasia.

JOOKSUGA UUDE  
AASTASSE...

Talv ei ole meid õnnistanud 
lumega —  ei Jõuludel ega ka 
Vana Aasta õhtul. Ja nii tu­
ligi koguneda grupil pikamaa­
jooksjad pimedale Padisele, et 
alustada aastavahetuse jooksu 
Tallinnasse. Nende hulgas ka 
kaks T T Ü  jooksuklubist « V I ­
S A »  —  T IIT  K A LJU VE E  ja 
U R M A S  M Ä N D . Viis tundi enne 
uue aasta algust sööstis kõr­
gele stardirakett, valgustades 
raagus puudega põlist parki —  
kusagil lähedal on vana aja­
loolise kloostri varemed, mõi­
sahooned {praegune kolhoosi­
keskus) —  ajaloolise Jürioö 
ülestõusu paigad ...

Ja samas hakkab liikuma 
ühtsesse vormi riietatud grupp: 
sini-must-valget triipudega 
põlvikud ja suusamütsid, sinis­
tele pikakäiselistele särkidele 
on tõmmatud valged reklaam- 
särgid Eesti vapiga, millest 
allpool sponsori «Spordileht» 
nimi ja IME-kirjad. Iga mees 
tähistas sümboolselt üht Eesti 
maakonda või linna — Saare­
maast Petserini. Tähistagu ras­
ke jooks rasket pürgimust 
IMEsse ja Jüriöö võitluse jät­
ku iseseisvusele...

Ees värelevad pikad varjud 
ja taga autolule helk 
Sa peagi jooksurüimis harjud 
Su üle tume taevatelk.

Hall asfalttee viib niiviisi 
kahe saateauto saatel kilom.ee- 
terhaaval läbi Rummu, Vasa­
lemma. Mööduvad põllud. Mets 
ilma lumeta on veelgi tume­
dam. Iga kümne kilomeetri 
järel näeb graafik ette peatu­

se joogiks ja mõni minut 
puhkuseks.

Jõutakse Keilasse, 
mis peagi kaugele jääb maha 
ja Sauel hetkeks peatuspaik, 
kus pühata ja juua tahad 
ja jälle jätkub sammu kaik.

Ollaksegi laial Pärnu—TaZ- 
Zinn maanteel, mis on viima­
ne autotuledes joostav lõik —  
raske ja väsitav tundub tõus 
alate /  Kanamaa teeristist —  

saab ju  linnapiiril joostud ma­
raton siin jälle veidi puhkust. 
Poolteist tundi lahutab veel 
uuest aastast. Tee viib Hiiule 
ja sealt Nõmmele. Tee peal 
tervitatakse — see sunnib sam­
mu erksamaks ja peletab vä ­
simust. Edasi mööda Sõpruse 
puiesteed.

Tõnismäel on hetk pidulik 
Ees lehvib laialt lipukangas 
ja saabub sportlik südaöö 
saluudisäras aasta algas 
vist viimseid meetreid 
raskem töö,

mis peagi lõpeb ehitud kuuse 
all Raekoja platsil. Jooks Har­
ju  tänaval loob grupi järgi 
vaakumi, mis tõmbab enda 
järgi jooksjaid ja hõiskeid, 
vaimustust ja imestust. . .  Ehk 
jookseb nii mõnigi seekordne 
kaasa elanud noor tuleval aas­
tal pikemagi maa kaasa, kui 
jooks toetust ja populaarsust 
leiab.

Seekord aga jääb uusaasta 
vastuvõtt ainulaadseks , . .
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KORP! 
TEHNOLA

KINDLUS, 

■ A U  s i i s ,

VENDLUS»

68 AASTAT HILJEM

Kolmas jõulupüha jääb ilmsesti eriti pidulikuna nende 
inimeste meelde, kes kella kuueks kogunesid Pühavaimu 
kirikusse KORP! TEHNOLA LIPU  ÕNNISTAMISE JUM ALA­
TEENISTUSELE.

Korp! asutamisest oli selleks ajaks möödunud 68 aastat ja 
65 päeva —  23. okt. 1921.

Pidulike oreüheUde kõlades kandsid oma must-rohe-valge 
lipu altari ette MATS SOOMRE, RAIT KOLLING, HERKI 
TOMBERG. Neile järgnesid iga pühalikku hetke talletada 
püüdes auväärsed vilistlased ning rõõmsalt uudishimulikud 
noored tehnolused.

Vii! HARDI TIIDUSE juhatusel lauldi üheskoos üliõpilas­
hümni «Gaudeamus». Etterutates: palju toredaid mehiseid 
laule jätkus ka kohe varsti alanud perekonnaõhtule.

Südamlike sõnadega õnnistas õpetaja JAAN KIIVIT korp! 
Tehnola lipu, soovides, et enam kunagi ei tuleks tagasi möö­
dunud aastakümnete võltsühiskond, kui oma südame sunnil 
eluks ajaks ühinenud inimesed võisid kohtuda vaid salaja, 
kokkusaamiste tegelikku olemust hoolsasti varjates.

Loodame, et need ajad on nüüd tõesti alatiseks möödas 
ning tulevik toob kõigile korp! Tehnola liikmetele ja sõpra­
dele palju toredaid koosveedetud hetki, selliseid nagu esimene 
perekonnaõhtu aastalõpu jõulumeeleolulises Kodulinna Maja 
saalis.

U LLI SATS

27. detsembril Pühavaimu kirikus
ARDO OJASALU loto,

ÕPETATUD NÕUKOGUS

9  8. jaanuari 1990 Tehnika­
ülikooli Nõukogu laiendatud 
istungil kuulati rektor, 
akad. Boris Tamme 1989. a.. 
tööaruannet.

9  Võeti vastu otsus teadurite 
puhkuse kestvuse kooskõl­
la viimise kohta teadusasu­
tustele kehtestatud määra­
dega ning tööliste puhkuse 
pikendamise kohta 24 töö-» 
päevani.

BIBLIOGRAAFIAOSÄK0ND -

NAGU JÄÄMÄGI

Bibliograafiaosakonda võib 
võrrelda jäämäega: mõlema
puhul on avalikkuse silme ees 
nähtaval vaid väike osa ter­
vikust.

Bibliograafiaosakonnast on. 
selliseks veepealseks, igale lu­
gejale teada-tuntud kohaks 
lugemissaali rõdu seal paik­
neva teatmekirjandusega ja 
lugejaid kirjanduse otsimisel, 
teenindava-abistava valvebib- 
liograafiga. Bibliograafia- ja  
referaatajakirjad, raamatuko­
gude koondkataloogid ja osa 
enamkasutatavaid teatmeteo­
seid on lugejail oma käega 
võtta ja vaadata. Ülejäänud, 
teatmekirjandus paikneb aga 
rõdu nn. kinnises osas (kah­
juks!), ja seda ainsal põhjusel 
— et need väärtteosed jääksid 
terveks ja oleksid kasutada 
veel paljudele . praegustele ja 
tulevastele lugejatele. Osa vä- 
hemkasutatavat, vanemat teat­
mekirjandust on ruumipuudu­
sel viidud rõdult hoidlasse.

Teatmekogu komplekteeri­
misel oleme olnud piiratud: na­
pib välisvaluutat, raamatute 
välisvahetuse laiendamiseks 
pole küllaldasel hulgal vastu: 
pakkuda mujal nõutavat (ing­
liskeelset) oma kirjandust. 
Uue kirjanduse juurdemuret- 
semisel oleme arvestanud ka: 
TA raamatukogu ja Eesti Rah­
vusraamatukogu teatmekogus 
leiduvaga, et vältida liigset: 
dubleerimist. Teatmeteoste pa­
rema valiku huvides on nüüd 
ja edaspidi teretulnud kõik
TTÜ spetsialistide sellekohased 
ettepanekud, mida palume
edasi anda kas raamatukogu 
komplekteerimisosakonnale 
(Lai t. 5) või teatmekogu kor­
raldajale Mare Soidlale biblio­
graafiaosakonnas.

Veel asub rõdul uuemate 
eestikeelsete artiklite karto­
teek, mis aitab üliõpilastel 
leida õppetöös ja huvialases te­
gevuses vajalikke artikleid.

(Järgneb lk. 2)
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A rves Uide 3 bvAoteegi järjest  
suuremat .>;. •* .tavust la ien ­
dame - arusUito vari­
kut. Ühistöö eesotsas seisab 
Daisy Eeh.

Valvefoibliügraariua teotavad  
osakonna inimesed kordam öö­
da  Taim i Nurm iste korra lda­
misel ja juhendamisel. Ühtlasi 
on T. Nurm iste hoole all raa ­
m atukogu kasutamist ja  k ir­
janduse otsingut tutvustavate  
õppuste läbiviim ine üliõpilas­
tele.

Nüüd aga lubatagu pisut pi­
kemalt peatuda kõigel sellel, 
mida tahukae enamiku lugeja­
te vaateväljast eemal raama­
tukogu allkorrusel paiknevates 
osakonna tööruumides.

Kõrgkooli raam atukoguna  
oleme võtnud endale üheks 
põhiülesandeks oma õppeasu­
tusega seotud kirjasõna bib­
liografeerim ise ja  vastavate  
kartoteekide pidamise. Seda on 
jooksvalt tehtud 1976. a. a la ­
tes. Jõudumööda on püütud  
tagantjärele bibliografeerida 
k a varem ilm unut. Praeguseks 
on olemas järgm ised pidevalt 
täiendatavad kartoteegid;
TTÜ publikatsioonid; TTÜ aja­
lugu; TTÜ personaalia; TTÜ  
töötajate väitekirjad; TTÜ  
töötajate Õpikud ja monograa­
fiad; TTÜ trükised (arhiiv- 
kokgu kataloog); ajalehe «Tal­
linna Polütehnik» («Tehnika­
ülikool») sisu.

Peale üldiste kartoteekide 
on silmapaistvate ja teenekate 
TTÜ teadlaste kohta olemas 
personaalkartoteegid. Juubeli- 
tähtpäevade puhul oleme jõud­
nud avaldada järgmiste tead­
laste isiknimestikud: A. Aar- 
na (ilm. 1975), H. Raudsepp 
(1978), E. Siirde (1978), O.Mad- 
dison (1979), E, Kull (1980), 
Ä . Laul (1980), P. Kogerman 
(1981), A. Velner (1984) ja 
V. Kikas (1987). Loetletud 
isiknimestike varueksemplare 
on asjahuvilistel võimalik 
saada biblioghaafiaosakonnast.

V eel oleme koostanud ja 
ava ldanu d  TTÜ töötajate väi­
tekirjade nimestiku (hõlmab 
aastaid 1945—1972), TPI Toi­
metiste koondsisukorrad (aas­
tani 1976) iä  valiknrniestiku 
T P I 50. aastapäevaks (1986. a.;. 

..Kõik need nimestikud ootavad

järge. T T Ü  va''arem a ajaloo
W - Y -  tüI aga ongi ju ba  a l -
r,;1' i • "d  Imbi Kaasik.

Kui . i t l  m ain ida T T Ü  tee­
nekate juub ilaride  ja  a llüksus­
te tähtpäevanäituste k o rra ld a ­
mist ning igasuviseid trad it­
sioonilisi. T T Ü  publikatsioonide  
aastaüievaatusi, olem egi saa­
nud ettekujutuse T T Ü  b ib lio ­
graafia  sektori põhilistest töö­
dest, mis ju ba  kauem at aega  
olnud A ik i T ibari ja  M a rje
V õrgu  teha.

Omaette töölõigu m oodustab  
kõrgkooliinfo kogum ine, tööt­
lemine ja  edastam ine TTÜ  
juhtivale koosseisule. See hõ l­
m ab kõrghariduse sisu ja  kor­
raldust, kõrgkoole, kõrgkoo li- 
pedagoogikat, -teadust jm. ü k ­
sikküsimusi. V astav  k od u - ja  
välism aine k irjandus on om a­
ette tervikkoguna rõdul, m is 
võim aldab õppejõududel selle ­
ga vahetult tutvuda. K õ rgk oo -  
liin fo-alane töö on E ha T ed e -  
ri kavandada ja  teha.

Raamatukogus leiduvate aja­
kirjade laiemaks tutvustami­
seks oleme koostanud saabu­
nud ajakirjade nimestikke viie 
aasta kaupa (1965—1970, 1971 
—1975, 1976— 1980, 1981— 1985) 
ja levitanud neid nii TTÜs 
kui ka teistes raamatukogudes. 
Trükinimestike täiskomplekti 
omamine näit. kateedris või­
maldab saada kiiresti ja käe­
päraselt infot. Neid nimestikke 
(välja arvatud aa. 1976—1980) 
on veel võimalik juurde saada.

Lugejatele meeldetuletamist 
väärib bibliograafiaosakonna 
valduses olev ametialase kir­
janduse kogu, mis sisaldab 
vastavaid ajakirju, raamatuid, 
dissertatsioone, käsikirjalisi 
teadustöid. Meeldetuletamine 
on asjakohane eriti selle tõttu, 
et raamatukogu üldkataloogi- 
des nimetatud kirjandus ei 
peegeldu. Nende kohta on vaid 
erikataloog rõdul. Selle kogu 
ja kataloogi korraldamise kõr­
val koostab Maila Vellesaar 
juurdetulnud uudisteoste kvar­
tali bülletääne, mida saade­
takse- poolesajale TTÜ allük­
susele.

Tehnikakõrgkooli raamatu­
koguna on meil kohustus osa­
leda ka tehnikabibliograafia- 
tõös. Nii oleme kokku seadnud 
Eesti vanemate tohnikaraama- 
tute (1804— 1939) ja tehnika­

ajakirjade (kuni 1940) karto­
teegi. Samuti oleme biblio- 
grafeerinud ajakirjade «.Tehni­
ka Ajakiri» (1930— 1940) ja 
«Tehnika Kõigile» (1936, 1938—  
1940) sisu. Alles hiljuti alus­
tasime uue ja ulatusliku töö­
ga: Eestis aastatel 1918— 1944
ilmunud tehnikaraamatute ja 
tchmkasisuliste ajakirja- ning 
kogumikuarfiklite trükinimes- 
tiku koostamisega. Seda mine­
vikku pööratud tööd soodustab 
ja innustab tänaseks meie 
maal muutunud olukord, kus 
E\östi Vabariigi aegne trüki­
sõna on taas pääsenud ava­
likkuse ette ja kus raamatu­
kogul on avaramad võimalused 
oma kogude täiendamiseks sel­
leaegse kirjandusega. Ometi 
kerkib küsimus nimestiku 
otstarbekusest. Kas ja kui 
palju leidub tulevasi kasuta­
jaid? Arvestagem veel, et Ees­
ti Rahvusraamatukogus ja Kir- 
jandusmuusemis on ju koosta­
misel ja lugejaile juba prae­
gu kohapeal kasutada vane­
mate ajalehe- ja ajakirja- 
artiklite kartoteegid, TA raa­
matukogus aga on ettevalmis- 
tamisegl (TTÜ raamatukogu 
osavõtul) Eestis enne 1940. a. 
ilmunud raamatute ja ajakir­
jade trükinimestikud, milles 
kõigi muude teadusalade hul­
gas arvel ka tehnikaainelised 
publikatsioonid. Ometi peaks 
eraldi tehnikakirjanduse ni­
mestiku väljaandmist õigusta­
ma selle käepärane kasutami­
ne: vajalike registritega ni­
mestik võib olla otse oma töö­
laual. Muide, eesti meedikutel 
ja geoloogidel on selline või­
malus juba olemas. Alles alus- 
tamisjärgus tööl peatumine on 
tingitud soovist kuulda luge­
jate ettepanekuid, et korrigee­
rida esialgseid valiku, temaa­
tika, ülesehituse, registrite jm. 
põhimõtteid.

Uue tehnikakirjanduse ula­
tuslik bibliografeerimine kä­
sitsi, eelmistest sajanditest 
pärit vahenditega on mõelda­
matu. Väljapääsuks saab olla 
infotöö meetodite ja vahendite 
tänapäeva kasutusse võtmine 
ja osalemine ühtsetes infor­
matsioonisüsteemides.

H. RIIVES,
raamatukogu osakonna­

juhataja

Nii hukkub iga päev inimesi, 
noori ja vanu, süütuid ja  süüd­
lasi, Ja neid on kohutavalt 
palju , ja  neid tuleb iga päe­
vaga juurde. Inimene ei mõt­
le, ei hooli; inimene ei taipa  
ega taha.

Buss sõidab.. Inimesed si­
senevad ja väljuvad ... Ühes 
peatuses tuleb peale grupp 
noorukeid. Rünnatakse rahu­
likke sõitjaid, võetakse ära, 
mis meeldib. Ähvardatakse, 
lahkutakse...

Tudeng läheb suvevaheajale. 
Ühikatuba tuleb üle anda. Oli 
ta hea või kehv, kitsas või 
avar, aga 4a andis peavarju, 
võimaldas õpinguid edasi viia. 
Ühiskodusse minnakse ikka 
siis, kui kodu ja paremat pai­
ka pole. Tulevane riigimees, 
ühiskonna kandetala, mõtleb
aga teisiti: viimane pidu püsti, 
lõhkuda ära, mis lõhkuda an­
nab, tapeet seinalt maha,
prügihunnik toa keskele .. .  
Teerne natuke nalja. Eks hom­
me näe, mis homme saab!

Homme aga palutakse (nõu­
takse!) jälle kohta, kuhu oma 
asjad panna. Kirutakse meie 
kehva elu-olu, viletsaid töö­
mehi ja rumalaid juhte. Imes­
tatakse, miks see nii. on ja 
kust see kõik alguse saab?

Meie ühiskond on sügava
kõlbelise kriisi seisundis. Tekib 
küsimus, kus on. selle kriisi 
juured ja kuhu see kriis lõ­
puks välja viib?

*
Vastuse nendele küsimustele 

annab juba aastaid selle prob­
leemiga tegelenud inimese, 
asjatundja, Moskva Plehhano- 
vi-nimelise Rahvamajanduse 
Instituudi statistika kateedri ju­
hataja, majandusteaduste dok­
tori, professor Boris Issakovi
intervjuu ajakirjale «Junost» 
(vt. ka «Noorte Hääl» 1.— 4. okt. 
1989 «Viina valu»).

Toome ära mõned faktid ja 
seisukohad selle teadlase in­
tervjuust.

Alkoholi massiline ja regu­
laarne tarvitamine viib meie 
rahvad geneetilise katastroofi­
ni. Iga rahva «geneetiline vas­
tupidavus» on piltlikult öeldes 
«pressitud» kolme inimpõlve. 
Kui SeUe ajavahemiku kestel 
osutatakse rahva genoföhdfšTe 
küllaltki intensiivset, lammuta­
vat mõju, siis ähvardab rah-

m iljonist kuni 24-aastasest lap­
sest ja noorest on vaid 40— 50 
miljonit terved (esimene 
grupp). 72— 77 miljonit on nõr­
gestatud tervisega, 30— 40 mil­
jonit krooniliselt haiged või 
füüsiliste puuetega. 70-ndail 
aastail Moskvas sündinuist on 
nõrgestatud tervisega umbes 
55%, 80-ndail aastail sündi­
nuist aga 70—90%. Neist oma­
korda 20— 25% on debiilsed 
lapsed.

Meie maa 287 miljonist ini­
mesest on terved vaid 130—  
135 inimest. Ülejäänud 150—  
155 miljoni inimese hulgas on 
70—80 miljonit kroonilist hai­
get ja mitmesuguste füüsiliste 
ning psüühiliste puuetega ini­
mest ...

Niisiis on rahvuse genofon- 
di põhivaenlaseks kahtlema­
tult alkohol. Tasub vaid heita 
pilk ajalukku ja meelde tule­
tada, et alkoholi läbi hukku­
sid terved tsivilisatsioonid . ..

Demogeneetiline kollaps väl­
jendub marginaalide ja üldse 
nii füüsiliselt kui ka psüühi­
liselt nõrgendatute arvu suu­
renemises sündinute seas. Sa­
muti ühiskonna loomingulise 
potentsiaali languses. 'Ses 
suhtes julgeksin ma rääkida 
isegi ühiskonna debiliseerimise 
protsessi algusest. Isegi teadus 
on segaduses. Juba tekivad 
vaidlused selle üle, kummast 
otsast muna katki lüüa. 
Luuakse ja viiakse ellu pro­
jekte, mida pehmelt öeldes ei 
saa nimetada mõistlikeks. Veel 
Üks ilmekas fakt: kõik Nõuko­
gude teadlastele antud Nobeli 
preemiad on saadud tööde eest, 
mis on tehtud enne rahva al- 
koholiseerimist.

Meie majandus on alkoholi- 
sõltuvuses. Mitte ainult fi­
nantsilises, vaid ka orgaanilises 
mõttes: tootmistööl ön ametis 
inimesed, kellest enamiku or­
ganism on vähemal või suure­
mal määral «orienteeritud» al­
koholile. See on juba alkoöko- 
noomiline kollaps.

Suhtumises alkoholi jagatak­
se inimesed viide kategoorias­
se. Esiteks karsklased. Teiseks 
mõõdukad, kes pole alkoholi- 
sõltuvuses isegi mitte alatead- 
likült, kes on indiferentsed, 
juues vaid mõni kord aastas. 
Kolmandaks keskmised, kes 
tarvitavad alkoholi alates kor­
rast kvartalis kuni korrani

Võib-olla leiate teiegi uut 
infot, kui tutvute meie raama­
tukokku saabunud uute raa­
matutega.

- USSE yearbook, . . . :  Eate- 
¥0£ h h k  %an CCCP. —  London: 
Intervisual Advertising, 1989. 
1989.—XXIV, 216 p.: iil.

Inglismaal välja antud raa­
mat tutvustab mitmete välis­
firmade poolt pakutavaid too­
teid ja teenuseid teaduse, 
tehnika, tööstuse, transpordi, 
ehituse jne. valdkonnas. En­
nast reklaamivad mitmed ÜSA, 
Kanada, Suurbritannia, SLV, 
Soome, Rootsi ja mitmete teis­
te riikide firmad. Kuna välja­
anne on mõeldud spetsiaalselt 
NSV Liidu jaoks, sus on pa­
kutav reklaam nii inglise kui 
ka vene keeles.

õppigem siis reklaami kasu­
tama ja ka ise reklaami tege­
ma!

Milline on Eesti perspektiiv 
majanduslike välissidemete ( 
arengus? Kuidas saavutada edu 
selles valdkonnas? Millised ön\ 
meie eelised ja millised meie 
puudused?

JVastuseid neile küsimustele 
võib leida järgmisest uudis- 
raamatast:

Majanduslike välissidemete 
ja rahvusvahelise kooperat­
siooni arendamine Eesti NSV  
rahvamajanduses / Eesti Tea­
dus- ja Tehnikainformatsiooni 
ning Majandusuuringute Insti­
tuut. — Tln., 1988. —  23, 1 lk. 
— Aut. K. Saar näid. tl. pöör­
del.

Meie tööstuse arendamise 
keskseks printsiibiks peab ole­
ma üleminek energia- ja toor- 
ainemahukalt tootmiselt tea­
dusmahukale tootmisele. Eesti 
majanduslik ja sotsiaalne tu­
levik sõltub sellest, kuidas on 
korraldatud meie haridussüs­
teem. Kaasaegsel kõrgtehno­
loogial põhineva teadusmahu­
ka tootmise arengu eelduseks 
on kõrge kvalifikatsiooniga 
tööjõud. Meie oludes olek? 
Õigem esialgu rääkida potent­
siaalse õppimisvõimega töö­
jõust kui valmis kõrge kvali­
fikatsiooniga kaadri olemas­
olust.

Aga aeg Eesti välismajan­
dusliku tegevuse ümberkorral­
damiseks hakkab peagi ümber 
saama. Mida aasta edasi, seda 
raskem on pääseda Lääne- 
Euroopa riikide tööstusliku 
koostöö partnerite hulka. Kui 
me seda ei suuda, siis jääb 
meile väid kõrgtehnoloogilise 
tööstuse toodangu ostja tar­
bija roll, kui sedagi.

MARE SOIDLA,
TTÜ Teaduslik Raamatukogu

KÕLBELISUSE KRIISIST GENEETILISE 
KATASTROOFI POOLE

Ruumides käib remont: va­
hetatakse torusid. Kraam —  
korralikud asjad — tõstetakse 
koridori peale, teise ruumi. Lõ­
puks saab remont tehtud ja  
aeg tagasi kolida. Aga mida 
sa hing kolid, kui osa asju 
kadunud või ära lõhutud!

Lõhuti, varastati, aeti ara. 
Rahumeeli, südametunnistuse 
punadeta. Vüdi koju, anti tut­
tavale, visati lihtsalt kuhugi 
hunnikusse. Raha eest, pudeli 
eest, vastuteene eest või liht­
salt jumala muidu. Ja seda te­
gi üks meie hulgast, ülikooli­
tööta]'a. Võibolla...

Inimene tuleb koju. Otsib 
võtit, et ust avada. Aga uks 
on juba lahti. Tubades kõik 
pilla-palia. Laiali loobitud, pu­
ruks pekstud. Midagi on otsi­
tud, midagi ka leitud. Veidike 
varastatud ja võetud. Võetud 
on siiski vähe. Vist ei kõlva­
nud, polnud riisuja maitse 
järgi.

See «kutsumata külaline» oli 
samuti üks eestimaalane. Kind­
lasti oli neid mitu. Ja kuipalju 
niisuguseid üldse on?! Tööpõl- 
gurid, kerge elu otsijad, igat 
sorti kurjategijad, sahkerdajad, 
spekulandid, enesemüüjad,
lihtsalt loodrid, joodikud ja 
narkomaanid, debiilikud, pool­
hullud, püromaanid ... Kui­
palju on lasteaedu ja koolima­
ju ära rüüstatud! Kuipalju 
heinahoidlaid ja  muid hooneid 
põlema pistetud! Inimesi täna­
vatel pekstud ja mõnitatud!

Puupüsti buss sõidab tavali­
sel marsruudil. Vastu tuleb 
sõiduauto, lõbus seltskond peal. 
Juht keerab uljalt rooli, vasa­
kule rohkem kui vaja, ja  ram- 
mib bussi. Kaks surnut, ka­
heksa vigastatut. . .

vast geneetiline degrädätsioon, 
hiljem ka üldine langus.

Ühiskonna progress ja reg­
ress ilmnevad otseses ja sõltu­
matus koosmõjus vastavalt 
rahva genofondi rikkusele või 
vaesusele. Täpsemalt öeldes 
tervete ja  haigete inimeste 
sühtkogusest. Kui riigis sünni­
vad pooled lapsed nõdrukeste- 
na ja kui nende arv järgmises 
põlvkonnas kasvab, on meie 
arust genofondi ruineerimine 
käes.

Pöördugem arvude valda. 
Nõrgestatud (haiged ja haigus­
tele vastuvõtlikud) moodusta­
vad NSV Liidu elanikkonnast 
juba ammu poole. Erinevate 
teadlaste arvates on nende 
osakaal juba 53—60 protsenti. 
Moskvas aga on see arv NSV  
Liidu Tervishoiuministeeriumi 
laste ja  alaealiste teadusliku 
üufiinisinstituudi teadlaste 
andmeil 58—60 protsenti. Las­
te ja noorte seas on see prot­
sent veelgi suurem — 53—70. 
Seega on pealinna noorte hul­
gas olukord hullem kui kogu 
maal tervikuna, mis näitab 
vene rahvuse genofondi halve­
nemise tendentsi.

Suureneb nende õpilaste arv, 
kel ön nõrgenenud õpimotivat­
sioon, see tähendab, langenud 
ka intellektuaalne potentsiaal. 
Nende noorte arv, kes kahek- 
.sateistkümnendaks eluaastaks 
pole suutnud saada päevases 
koolivormis keskharidust, on 
kasvanud kahelt viiendikult 
60-ndail aastail kolme viien­
dikuni praegu.

14— 17-ndaks eluaastaks kan­
natab iga . kolmas alaealine 
kroonilise patoloogia all. Igal 
aastal sünnib meie maal puue­
tega kuni sada. tuhat last. 117

pooles kuus, kelles valitseb 
alateadvuses väheilmne psüh­
holoogiline sõltuvus. Neljan­
daks joodikud, kes tarvitavad 
kangemat kraami kord kahe 
nädala jooksul või isegi kord 
pooles nädalas, kelles ilmneb 
otsene psühholoogiline alkoho- 
üsõltuvus. Viiendaks alkohoo­
likud, kelles valitseb biokeemi­
line alkoholisõltuvus.

Kahte viimatinimetatud
gruppi kuuluvad alkömaanid, 
kel on patoloogiline kiindumus 
alkoholi. Neid alkomaane on 
meil 50—60 miljonit! Neist 15—  
20 miljonit on omakorda alko­
hoolikud. Need andmed anna­
vad põhjust ja alust mitte 
ainult järelemõtlemiseks, vaid 
ka teadusuuringuteks.

Nende arvude Üle mõeldes 
hakkasin ma välja mõtlema uut 
mõistet, nimetades selle demo­
graafiliseks potentsiaaliks. See 
on rahva alkoholisõltumatu osa 
suhe kogu maa elanikkonda. 
Hinnangud näitavad, et kui see 
näitaja on üle ühe protsendi, 
on rahvas suur. Teisisõnu, veel 
suur või juba suur või võime­
line suureks saama. Selliseks 
rahvaks, kes suudab mõjutada 
maailma saatust, ajalugu.

Meie arvestuste järgi oli le­
ninliku administratsiooni ajal 
nõukogude demopotentsiaal 
5%,. Stalini ajal langes see. 
3 protsendini, HruŠtšovi ajal 2 
protsendini, Brežnevi ajal poo­
leteist protsendini. Niisiis on 
meil varuks ainult mingid pool 
protsenti. Kaotades selle pool 
protsenti, pole me enam suur 
rahvas j a . me langeme täna­
päeva tsivilisatsioonis taha­
plaanile. .

LEM BIT JOORITS



T A A N I  KOHVIK T A L L I N N A S INTERVJUU ISEENDAGA

Sellel pildil on näha väike osa kohviku igapäevastest kü­
lastajatest karnevalil.

Taani kohvik 
THE UGLY DUCKLING 

on Teedel, 12. jaanuaril 
lahti viimast päeva.

Kes oa käinud, see teab, 
miaa see kohvik endast kuju­
ta (s)b: Kes ei ole käinud, sel­
lele teadxhiseks:

Taanist, Kopenhaagenist tulid 
Taliinnasae: kavatsusega teha
siin oma kohvik, neli taani 
noort — MALENE, CHAR­
LOTTE, KLAUS & MIKAL. 
Praeguseks on neist jäänud 
kolm viimast, kes lahkuvad 
väga varsti peale oma kohvi­
ku sulgemist. Nemad tulid siia 
teostama oma väga idealistlik­
ku projekti, lootmata mingit 
kasu saada. Õnnetuseks komis­
tasid nad niisuguse partneri 
otsa iiagu Eesti Merelaevandu­
se interklübi «KONTAKT», 
kes nägid taanlastes suurepä­
rast hunnikut valuutat, tehni­
kat kohviku jaoks ja sidemeid 
Taanis.

Kohvik avati suurte juu ­
bel düstega 13. oktoobril 
1989. Nimi võeti Hans 
Christian Anderseni t u n ­
tud muinasjutu «Inetu p a r ­
dipoeg» järgi.

MART VILJUSE foto

Avamisel selgitas Klaus koh­
viku põhimõtteid. — Klaus oi 
N. Liidus viibinud päris mit 
meid kordi ja teadis, et noore 
inimesel ei ole õhtul kusagil* 
minna. Ta tuli ideele teh: 
noorte kohvik, kus on igal õh­
tul erinev programm, kus noo­
red kunstnikud võiksid omi 
töid välja panna, kus saak: 
tegeleda muude asjadega ku 
söömine-joomine. —

Esimene hoop tuli Merelae­
vanduse komsomolikomiteelt 
kellele ei meeldinud ei kohvi­
ku funktsioneerimise süsteem 
ei külastajate kontingent eg< 
õhtused programmid jne. jne 
Ei lubatud müüa Taani õlut 
Pärast seda töötas kohvik ük 
kivide ja kändude kuni lõpuki 
taanlased ise otsustasid koh­
viku . sulgeda. Nende leping 
oleks kestnud 1. veebruarini
1990. Selge on see, et nad ei 
saanud pärandada uue vahe­
tuse taanlastele sellist eba­
kompetentset ja saamahimulist 
lepingupartnerit. Ja ilmselt oli 
meie majandussüsteem ja selle 
bürokraatia. taanlastele üsnagi 
arusaamatu ning ebatöökindel.

Arvatavasti oleles -niisugu­
seid kohvikuid rohkem, kui 
nende tegemine oleks tasuv, 
kuid see on just see, mille 
peale taanlased välja ei 'tul­
nud.

OLI JA ENAM EI OLE

kohta, mis oli mulle teiseks 
koduks, millega minu mõtted- 
teod olid seotud peaaegu kolm 
kuud, ööd ja päevad läbi.

Niisiis, täna  on pardipo- 
ja luigelend. Kes on käi­
nud — tulgu hüvasti jä t­
ma. Kes ei ole — tulgu 
vaatama, millest ilma jäi. 
Kes tahab aidata kaasa 
selle projekti taassünnile  
peale suve, võtku ühendust 
toimetuse kaudu.

KARIN  TATUNTS

Küsimus: Mis on põhjuseks, et 
tahad endaga mõtteid vahe­
tada?

Vastus: Kui oled näinud või
kuulnud midagi ilusat, siis 
tahad selle üle pikemalt mõ­
tiskleda. Seekord oli selleks 
selle aasta teistkordne kuld­
ne sügis, mida nägime Sak­
samaa LV-s. Meie —  see on 
TTÜ Vilistlaste Naiskoor, 
kes viibis novembrikuus nä­
dalasel reisil Plettenbergis, 
Neuenrades, Kölnis ja Bon­
nis.

K: Kuidas sõit alguse sai?

V: Algas see kaks aastat taga­
si «armastusega esimesest 
silmapilgust», kui Sauer- 
landi meeskoor osales Tal­
linna Vanalinna päevadel 

ja  veetis Glehni lossis ühe 
lõbusa õhtu meie kooriga. 
Sellele järgnevatest n.-ö. 
«mõlemapoolsetest vilsakus- 
postkaartidest» koorus aja 
jooksul välja küllakutse 
Saksamaale.

K: Kas läksite ainult lõbusõi- 
dule või oli see kontsert­
reis?

V: Andsime 4 kontserti ning 
esinesime Plettenbergi rae­
kojas linnapea ning Müns- 
teri raekojas Saksamaa LV  
haridusministri pidulikel 
vastuvõttudel.

K: Kuidas läks? Kas küllaltki 
akadeemiline repertuaar 
leidis ka poolehoidjaid?

V: Sellist sooja vastuvõttu pole 
me Eestimaal' veel koge­
nud. Saalid olid kõikidele 
kontsertidele välja müüdud

juba mitu nädalat enne 
kontserte ja pileiitahtjaid 
jätkus kontserdisaalide uste 
taha veel enne algustki. Ap­
laus oli tõesti soe ja hea­
tahtlik, rõõmsad kontserdi- 
külastajad avaldasid oma 
tunnustust .hiljem -ka täna­
vatel jxihuslikel kohtumis­
tel (olude sunnil kandsime 
tihti ka tänaval rahvarii­
deid ja nende järgi meid 
ära tuntigi). Väga menukad 
olid kirilcukontserdid Bon­
nis ja Plettenbergis. Neist 
esimesel olid kuulajateks 
põhiliselt väliseestlased. See 
jättis oma jälje ka kont­
serdi repertuaarile ja meele­
olule. Kontsert Plettenbergi 
Johannese kirikus järgnes 
Berliini müüri avamise 
ööle ning oli seetõttu eriti 
pidulik-pühalik ja rõõmus.

K: Kus te elasite, kas nägite 
ka sakslaste argielu?

V: Meie võõrustajad majuta- 
sid meid 1—3 kaupa pere­
kondadesse. i Vastuvõtjad 
hoolitsesid meie eest nii, 
nagu oleksime sugulased, 
keda pole kaua-kaua näi­
nud ja jällenägemine seda 
rõõmustavam. Meie soove 
püüti lugeda lausa silmadest 
(seda tuligi mõnikord sõna 
otses mõttes teha, sest pal­
judel juhtudel ei mõistnud 
võõrustajad peale emakeele 
midagi, meie lauljad olid 
enamuses aga «ingliskeel­
sed»).

K: Räägi nüüd paari sõnaga 
oma kõige suurematest ela­
mustest.

V: Kõige ü l e v a m  tunne oli 
Kölni Toomkirikus, kus tun­

dusid endale tolmufcübeme- 
kesena, aga samal ajal oled 
uhke inimmõistuse suuruse 
ja inimkäte osavuse üle.

Kõige l i i g u t a v a m  
elamus — kui saksa pastor 
saksa kirikus õnnistab eesti 
rahvast ja soovib talle eda­
siseks ainult õnnelikku käe­
käiku. Ning sellele järgnev 
J. Aaviku «Hoia, jumal, 
Eestit.»

Kõige u s k u m a t u m  
mulje — peaaegu steriilne 
puhtus linnatänavatel, korte­
rites, poodides, tööstus ette­
võtetes (käisime firma Alean 
Õlile fooliumi- ja pakendi- 
tehases), et inimesed on nii 
sõbralikud, naeratavad, tä­
helepanelikud (ja seda mitte 
ainult külaliste vastu, vaid 
eeskätt omavahel.) Uskuma­
tu, et nädala jooksul ei 
näinud ühtegi nutvat last 
ega riidlevat eana. Ja siiani 
tundub uskumatuna, et 
Bonnis Beethoveni sünni­
majas astusin sama kitsast 
treppi mööda ja vaatasin 
samadest pisikestest-pisikes­
test aknaruutudest, kust 
kuulus heliloojani.

K: Ja mis saab edasi?

V: Edasi jätkuvad jälle proo- 
vid-prooviö-proovid, sekka 
ka kontserdid, eespool aga 
terendavad mõned veidi 
kaugemad sõidud. Kõige 
tähtsam aga — kohtumise­
ni üldlaulupeol.

Küsis: RIINA TÄHT,
TTÜ toiduainete 
laboratooriumist 

Vastas: RIINA TÄHT,
TTÜ Vilistlaste naiskoorist

Detsembris viidi UDs läbi MISTER «UGLY DUCKLING» 
valimised. Võitja MEELIS (seisjatest vasakult teine) _ sai 
kümme Tuborgi õlut.

AUTORI foto

J. KOGANI MEETOD 
TTÜ-s

NSV  Liidu Rahvasaadikute 
Kongressil nõudis Jevgeni Ko- 
gan, et luuakse Konstitutsioo­
ni Järelevalve Komitee, kes 
asuks tühistama Eesti NSV  
seadusandlust, mida võib tõl­
gendada vastuolus olevaks 
Brežnevi Konstitutsiooniga. 
Kui seda ei juhtuvat, järgne­
vat väga pahad asjad —  rahu­
tused, põgenike voolud jne., 
mis on iseloomulikud teistele 
NSV Liidu osadele.

TTÜ Nõukogus võeti vastu 
otsus ära jätta ühiskonnatea­
duste riigieksam. Viidati Tartu 
Ülikooli ja Eesti Põllumajan­
duse Akadeemias vastu võetud 
otsustele. III kursuse üliõpi­
lane Sulev Alajõe, kellel riigi­
eksamiteni on veel kaks aas­
tat aega, ähvardas niisuguse 
otsuse mittevastuvõtmise pu­
hul üliõpilaspiketid välja tuua.

Mis siin ühist on? Minu ar­
vates väga palju <— meetod. 
Voluntarism, konkreetsete as­
jaolude mtitearvestamine, vii­
tamine analoogiatele. Ja mis 
peamine —  jõu ja ähvarduste 
poliitika, anarhism.

Kogan apelleeris inimõigus­
tele, jättes täielikult analüüsi­
mata küsimuse, miks stalinlik- 
brežnevlik rahvuspoliitika 
kutsus esile Eesti NSV  Ülem­
nõukogu poolt tuntud seaduste 
ja otsuste vastuvõtmise, kandis 
Mägi-Karabahhias ja mesheti 
türklastega väljakujunenud 
olukorra analoogia põhjal üle 
Eestile, ähvardas.

TTÜ Nõukogu kandis stag­
naaja riigieksami sisu ilma 
igasuguse analüüsita praegus- 
se olukorda, tundmata vähi­
matki huvi selle vastu, milli­
sed küsimused on ühiskonna­
teaduse kateedrite poolt käes­
oleva aasta riigieksamiteks et­
te valmistatud ja kas nendes 
küsimustes orienteerumine on 
kõrgkooli lõpetajatele vajalik. 
Isegi ühiskonnateaduste tea­
duskonna dekaaniga enne ei 
konsulteeritud, tema kuulis 
ettepanekust riigieksamid ära 
jätta vaid selle ettepaneku te­
gemise ajal. Nooremate kur­
suste üliõpilased; kellesse asi 
üldse ei puutu ja kes pole 
kogu probleemiga tuttavad, 
ähvardasid ja šantažeerisid. •

Ühiskonnateaduse õppejõu­
dude tähelepanekuil . on üli­
õpilastes senini vähe arenenud

probleemide nägemise ja argu­
menteeritult analüüsimise, oma 
mõtete täpse formuleerimise 
võime. Annavad end tunda an­
tipoodid: tuupimine või kaoo­
tilise mõtlemise elemendid. 
See pole ilmselt üliõpilaste 
viga,- vaid õn-aetus. Tundub, et 
kogu senine haridussüsteem, 
k. a. kõrgkool, ja mitte ainult 
ühiskonnateaduste õpetamise 
metoodika, on seda laadi puu­
dused esile kutsunud. Riigiek­
samitel kavatsesime kasutada 
ära meie käes olevat viimast 
võimalust probleemse I mõtle- 
miskäsitluse arendamiseks. Kas 
auväärt TTÜ Nõukogu ei leia, 
et läbimõtlematute, kiirustades 
tehtud otsuste asemel oleks 
otstarbekas hoopis ühiselt nõu 
pidada, kuidas saavutada seda, 
et TTÜ lõpetajad oleksid loo­
vaks mõtlemiseks, kõigekülg­
seks probleemi arutamiseks 
vajalikult ette valmistatud.

HERBERT VAINU, 
politoloogia kateedri dotsent

MINU ARVAMUS 
KOGANI MEETODIST
Oh, kui vastuolu line võib  

olla  dotsendi a rtikkel. Loodan, 
et kõ ik  lugejad  veendusid H er- 
bert Va inu  ideoloogia l põhine­
va  po lito loog ia  kateedri re fo r ­
m im ise  vajalikkuses isegi. K u ­
na m a o len  aga n iivõrd  täht­
susetu is ik, siis ei saa ma lu ­
bada end võrre ld a  kuulsa ra h ­
vasaadikuga, mistõttu väike 
kom m entaar.

Kasutades H. V a in u  enda ar­
tik lit , tasub vaid  mõned sõnad 
ü m ber tõsta: V a in u  appelleeris 
m eetodile, jä ttis  tä ie liku lt ana­
lüüsim ata küsimuse, m iks ka- 
sarm usots ia lis tlik -kom m unist- 
lik  ühiskonnaõpetus 'kutsus 
esile T T Ü  Õpetatud nõukogu  
poo lt tuntud  otsuse vastuvõt­
m ise) kandis : rahvasaadikute 
kongtessil ja  in terrinä lastega  
vä ljaku junenud  o lukorra  ana­
lo og ia  p õ h ja l ü le T T Ü le , va ­
letas.

V iim ane sõna on õige, sest:

1. M a  ei ähvardanud kedagi 
kuskile vä lja  tuua, vaid  ü t­
lesin  • edasi diplomandide 

■ kavatsused r—  konstateeri­
sin;, fakti.

2. Rääkisin a l lk i r ja d e k o g u ­
m isest, m itte  ü liõp ilasp iket- • 
iidest.

3. A llk ir ja d e  kasutam ine ei 
ole jõ u p o liitik a , nagu a lt­
poolt tu lev  surve po le  anar­
hism.

4. P rob leem iga  olen tu tta v  
diplom andide kaudu — eel­
mises «TÜs» avaldatud 
pöördum ine o n  k ir ju ta tu d -  
V  kx r  use ü liõp ilase p o o lt  
ja  vastu võetud  Ü liõp ilas ­
liid u  Volikogus.

5. M a  ei ian tažeerinud  Õpeta­
tud  nõukogu, vaid esitasin 
üliõp ilasliidupoolse toetuse  
nõukogu  otsusele.

H. Vainu a r t ik li lõpuosa de­
magoogia on  lim etlusväärne„ 

Kas o s a v a lt. sepitsetud k ü s i­
mustega saab ühe eksamiga  
hoobilt parandada ü liõp ilaste  
probleemset m õtlem iskäsituät?  
Viis aastat on  valesti õpetatud  
ning nüüd pakutakse Õiget ja  
va ja likku  kontsen traa ti?  Im es ­
tama paneb ka see, e t  p u u ­
duste põhjusena on  m ä rg itu d  
kõrgkooli, haridussüsteem i. K as  
«A m eerika  H ä ä lt» e i .kuu la tud  
raadiom aja töö ta ja te  pärast?  
Kas välism aale e i sõidetud  
vä lism in isteerium i vastuseisu  
tõttu?

Oletagem , e t õppejõud  o n
aastaid õpetanud d iferents iaa l-  
arvu tust, Ü h e l päeva l öeldak­
se talle, et ü liõp ilaste le  tu leb  
hakata lugem a hoopis kom p - 
leksm uutuja  funktsioone. K u i  
õppejõud on  kunagi seda ka  
Õppinud, peab ta end ju  om eti 
täiendama. P o le  kuulnud, et 
ühiskonnateadustes õppejõudu­
de üm berkva lifitseerim iseks  
(vä ljavahetam iseks) r pausi 

oleks peetud. U ue . n im e a ll 
veid i teist ju t tu  —: ja kü ll ta  
läheb! Ega ikka  e i lähe kü ll!

Hea, et habeme maha a ja ­
sin. M u idu  oleks võinud  lu ­
geda «N o o r  K og a n  T T Ü s »

SULEV ALAJÕE

AITÄH , :
Meeskoorile abi ja  toe eest 
raskel lietkel.

Sergei Zvonov



punaste ainete vastu, luua si­
demed ettevõtete ning teadus­
asutustega, suurendada kon­
takte teiste kõrgkoolide üli­
õpilastega, organiseerida kul­
tuuri- ja spordiüritusi. Igast 
valdkonnast on midagi tehtud, 
küll aga on teretulnud kõik 
abipakkujad nii töö kui ka et­
tepanekutega.

Kildade — teaduskonna üli- 
õpilasiihenduste — tasandil on 
töö käima läinud viies teadus­
konnas. Energeetikud pole 
leidnud vajadust ühineda tea­
duskonna printsiibil, vaid AV- 
eriala poisid on organiseeru­
nud E. Ü. S. «AVE». Loomuli­
kult ei saa rääkida kildade 
elujõulisusest, tegutsemisak- 
tiivsusest. Iga uus organisat­
sioon vajab j aluletõusmiseks

datused põhikirja kanda. Täp­
sustuseks veel niipalju, et me 
ei püüa Soome varianti sobi­
tada siinsete oludega, vaid 
püüame leida oma tee, mis siis­
ki võimaldaks meil kergemini 
integreeruda põhjamaade teh- 
nikakõrgkoolide võrku. Korpo­
ratsioonid 011 Eestimaale jõud­
nud Saksamaa variandina, kus 
muide praegu üliõpilasliidud 
koosnevad poliitiliste parteide 
noorteosakondadest. Tunnis­
tan, et ma ei tea, kui paljudes 
riikides praegu üliõpilased in~ 
tiimorganisatsioonidsse (sisse­
poole suunatud) koonduvad, 
küll aga tean üsna hästi, et 
valdavas enamuses tegutsevad 
võimsad Student Union’id, mis 
vastupidiselt avatuse poole lii­
guvad.

V A A D A T A  O M A  M Ä T T A
O T S A S T  K A U G E M A L E

Üliõpilasliidu uus juhatus on 
tegutsenud üle kuu aja. Proo­
viks teha mõningaid kokku­
võtteid, ära tuua tekkinud 

. mõtteid-nägemusi.

Seda perioodi võiks iseloo­
mustada • teadasaamise-ajastu- 
ga. Igal sammul tunnetasime, 
kuidas üliõpilaste suhtumisel 
igapäevaprobleemide lahenda­
misse nii oma kooli kui ka 
laiemal tasandil on tugev vaa­
kum tekkinud. Kui tahetakse 
teada saada tudengite arva­
must, siis lihtsalt pole kellegi 
poole pöörduda. Praegu koos­
tatavale ametiühingute uuele 
seadusele ei ütle keegi meie 
seisukohta, noorsoopoliitika ku­
jundamisel ei teata . üliõpilaste 
tahtmisi, praktikale ja tööle 
mineku kohta puudub tudeng­
konna arvamus, lätlased-leedu- 
kad ei oska meie poole pöör­
duda, samuti väliskülalised. Ma 
ei tahaks pikemalt peatuda 
arutelul, kas sellise kuulda- 
näha üliõpilaste hääle järele 
praegu ikka vajadust on?
"Võib-ollä 'puhkame  natuke
(millest, kui teada tohib?) või 
siis saame omakeskis tuge­
vaks, et paari aasta pärast 
endast märku andma hakata. 
Jäägu sellele küsimusele vas­
tuse andmine igaühe era­
asjaks: soovitada julgen ainult 
oma mätta otsast kaugemale 
vaatamist.

Kuna UL midagi materiaal­
set ei tooda, on loomulikult 
raske vastata küsimusele: «Mis 
te teinud olete?» Elame (veel) 
süsteemis, kus asjaajamine ja 
algatusvõime näitamine mit­
mete tõkete ja stagnantide tõt­
tu kohutavalt raskendatud on. 
Seetõttu oleme paljude prob­
leemide lahendamisel tunneta­
nud meie jõu nappust nii inün- 
ühikute kui ka materiaalse 
baasi üsas. Kui konkreetseks 
minna, siis oleks tugevamalt 
vaja protesteerida ja võidelda 
ühiselamute rindel (nii siin kui 
Lasnamäel), nõutada söömis- 
ja olmetingimuste parandamist, 
võidelda kursusesüsteemi ja

aega, kusjuures see katseaeg 
võib ka loobumismõtetele viia. 
Kindlasti on paljusid tabanud 
mõte, et milleks rabeleda ini­
meste pärast, keda miski ei 
huvita ja järelikult on nad ka 
kõige ümbritsevaga rahul. Te­
gelikult aga ei ela ju TTÜ 
keskmine üliõpilane hästi. Sel­
lest ei anta endale aru või siis 
kirutakse kooli ja hariduselu 
juhte niisama taga. Unusta­
takse ära, et tugeva survega 
altpoolt saaks olukorra paran­
damiseks kiirendava süsti te­
ha, nagu seda üliõpilased raja 
taga ka demonstreerinud on. 
Sellepärast leiangi, et olgu 
praegu aktiivsetel kahekord­
selt raske, aga sellisest pas­
siivsest Eesti tehnilisest po­
tentsiaalist ei saa loota ma­
janduse — ühiskonna baasi ■— 
tasemele viimist.

Omaette teema on kindlasti 
suhted ÜLi ja korporatsiooni­
de vahei. Mitmete vaidluste 
tagajärjel mõistliku kompro­
missini ei jõutudki, millest on 
loomulikult .kahju. On ju sel­
ge, et aktiivsemad üliõpilased 
on jagunenud nende kahe pr~ 
ganiSeerumlsvörmi vahelv Kah-' 
ju, et see ~  10° 0 kogu üliõpi­
laskonnast omavahel «kakle­
ma» on läinud. Teiselt poolt 
on selle diskussiooniga ehk 
alus pandud üliõpilaselu ela­
vamaks muutumisele. Korpo­
ratsioonide ja seltside esinda­
jatel oli igal juhul põhjust 
kokku tulla võtmaks seisu­
kohta ÜLi suhtes. Küllaltki 
ühepoolseks jääb Indrek Pa­
jumaa 1. dets. «Tehnikaülikoo­
li» artiklis «Kes peaks end 
muutma?» väljatoodud mõte, 
et korporantide ja «AVE» et­
tepanekuid Volikogus ei akt­
septeeritud. Tunniajase emot­
sionaalse vaidluse järel otsus­
tas ÜLi Volikogu lihtsalt, et 
sellise vaidluse tulemusena me 
kompromissini niikuinii ei 
jõua ja kuna päevakord oli 
pikk, otsustati diskussiooni jät­
kamine ÜLi juhatuse hooleks 
jätta. Sellega ei pandud uut 
põhikirja redaktsiooni lõplikult 
paika, sest enne kinnitamist 
õpetatud nõukogus oli Voliko­
gul võimalus viimased muu­

Usun, et ÜLi liikmed on 
minuga nõus, kui ütlen, et 
meie eesmärgiks omaette ei 
ole organisatsiooni loomine, 
vaid üliõpilaselu puudutavate 
probleemide lahendamine. Et 
mitte jääda hüüdjaks hääleks 
kõrbes, kasutame selleks Liitu 
kui vahendit. Me ei taha kõi­
ki esindama hakata ega kel­
leltki «pirukat» ära võtta; 
vastupidi — tahame tudengi­
te jaoks midagi pakkuda, ära 
teha. Milleks aga peaksime 
korporatsioone eelistama teis­
tele üliõpilasorganisatsiooni­
dele? Kas sellepärast, et neil 
on ajaloolised traditsioonid, 
akadeemiline nimetus või hoo­
pis sellepärast, et neil ei ole 
nii «eemalepeletavat nime na­
gu Interklubi» (I. Pajumaa 
repliik ühel vaidlusel). Iseasi 
on muidugi, kas kaasüliõpi­
lastele on rohkem pakkunud 
Interklubi või mõni korp! ÜL 
näeb heameelega enda kõrval 
(või sees) teisi üliõpilasorgani­
satsioone, kes võtnud endale 
samad eesmärgid, mida võib 
välja lugeda fuajees ÜLi sten­
dil rippuvast põhikxrj ast Aka­
deemiliste üliõf 1 tso «rnnisat- 
sioonidega on ÜL valm s dis­
kussioone jätkama, unine ees­
märk võimatu võidab!

SULEV ALAJÕE

*  *  *

AVALIK KIRI 

matemaatika kateedrile
Kui te meid rahule ei jäta. juh­

tub see, mis juhtus möödunud 
aastal.

N-teaduskonna racket
P. S. Möödunud aastal pidime ses­

si ajal õppima hakkama

*  *  *

To im etu se lt.
Jä rgm ine  eestikeelne a ja leh t 

ilm u b  veebruaris . Jaanuaris  
tu leb  vee l venekeelne  « T Ü »  ja  
8 -leh ek ü lje lin e  e rin u m ber ab i­
tu rien tid e le .

Vaatamata spordihoones va­
litsenud külmale toimusid 
detsembrikuus traditsiooni­
lised TTÜ RÜHMVOlMLEMIS- 
VÕISTLUSED temperamendi­
kalt ja rõõmsameelselt. Võist­
lejate tervise huvides jäeti ärs 
küll pidulik avadefilee, kuid 
ka võistlemine sellises kliimas 
ei tule tervisele ilmselt ka­
suks. 2ürii arvamus oli, et ül­
diselt esineti sellel aastal hea] 
tasemel, eriti jäi meelde ma­
janduse I võistkonna, kes on 
samas ka meie esindusvõist- 
kond, ühtlane esinemine. Orga­
niseerimistöö põhiraskuse oli 
enda kanda võtnud ikka nae­
ratav TIIU  OJASAAR.

Lõppjärjestus kujunes selli­
seks:

1. majandus I 
(19,1 P.)

Kadri Hannus, Lena Makarõ- 
tševa, Keret Siim, Jana Koido, 
Hels Mikkal, Katri Polberg

2. keemia I 
(18,05 p.)

Helena Rõngas, Merike Raud- 
mäe, Ingrid Koitlepp, Ene 
Eeskivi, Kaia Läänemets, Kat­
rin Tomp

3. majandus II 
(17,5 p.)

Kaie Kuum. Jana Mölder, Tea 
Taklaja, Merike Sepp, Kaire 
Kleesment, Kati Orlova

4. automaatika I 
(16,95 p.)

5. automaatika II 
(16,85 p.)

6. keemia II 
(15,7 p.)

7. ehitus 
(13,95 p.)

Võistluse peakohtunik oli
Aino Voltri. *

Tallinna Linna Spordikomi­
tee premeeris TTÜ VÄRAV- 
PALLIMEESKONDA eduka 
võistlemise eest reisiga Gruu­
siasse. Põhiliselt kulus sealvee- 
detud aeg puhkamisele ja mä­
gede imetlemisele, päris ilma 
pallimänguta siiski läbi ei saa­
dud — Gruusia Polütehnilises 
Instituudis korraldatud turnii­
rilt toodi kaasa teine koht. 
Veel toodi kaasa palju meeldi­
vaid muljeid ning kutse ühi­
sesse treeninglaagrisse Gruusia 
mägedes.

USKUMATU,
KUID TÕSI!

50 A A S T A T  V A N A K S  S A I  
elektrisüsteemide kateedri dot­
sent, tehnikakandidaat kõrge­
pinge isolatsiooni alal, ener- 
geetikateaduskonna üks popu­
laarsem aid õppejõude, teadus­
konna vastutav elektrik, P u ­
nase Risti ja  Punase Poo lkuu  
Seltsi, Arm ee, L en n u - ja  M e­
reväe Abistam ise V abatahtliku  
Ühingu, V S Ü  «K a lev i» , K a la ­
meeste Seltsi, Looduskaitse  
Seltsi jpm. kauaaegne liige, 
kõrgepinge uurim isgrupi v a ­
nemteadur, im pu lsp ingegene- 
raatori ehk «vä lgum ihk li» p e a -  
ehitaja, -m onteerija ja  -m aa ­
ler, om aaegne a/ü büroo  esi­
mees, allveekütt ja  Ram e lahe  
angerjate hirm. m ajaom anik  
H aapsalu linnas, oma naise  
mees, ohutustehnika ■ eksam i­
komisjoni esimees, ja lgsi-, au ­
to-, kum m ipaadi-, süsta-, jms. 
m atkaja, isolaatorite uue kat­
set usviisi autor, a s ja tu n d ja  
paljudes küsimustes, Eesti
energeetika tu levikuplaanide  
koostaja, tuntud aednik ja.
autorem ontija, k indlakäeline  
autojuht Eesti-, V en e - ja
Rootsim aa teedel, hea foto­
g raa f ja  kaunite slaidide autor, 
suur arvutiausta ja  ka m uidu  
igapidi tubli mees, m õnus kol­
leeg ning abivalm is sõber

REIN OIDRAM.

K ogu  tehnikaülikool soovib
Sulle õnne, edu ja  jaksu eel­
poolnimetatud ja  paljudes, 
uutes valdkondades, m ille ga  
Sa iganes kokku puutud!!

JÄRJEJUTT

Esmalt ei teadnud Serneker, kuhu nüüd minna, ent kaa­
lunud viivu, leidis ta, et ega enne koju ikka ei saa, kui siin 
pole midagi korda saadetud. Nõnda seadis ta sammud otsus­
tavalt lähima lõkke suunas. Jõudnud ligemale, märkas Ser­
neker lõkke ümber pisikeste karvaste Krakkorjakkide kampa, 
kes Sernekerile erilist sümpaatiat ei avaldanud. Ta oli juba 
valmis lahkuma, kui teda järsku märgati ja hele kriiskav 
hääl käratas:

«Serneker! No tule kohe siia!»
Serneker astus häbelikult ligemale ja nägi. enda poole suu­

natud uurivaid, kuid üllatavalt sõbralikke niiskeid silmi.
«Istu nüüd maha ja pea üks mõistlik jutt,» käsutati edasi.
Serneker pani laeka maha, istus ise selle peale ja jäi kan­

natlikult oma saatust ootama. Krakorjakk jätkas:
«Ütle nüüd, mees, kas sa oled natuke loll või mis sa oled?»
«Loll olen!» vastas vanamees pahuralt.
Krakorjakk jätkas segamatult:
«Oli sul nüüd vaja seda kasti lahti muukida? Kas sa üldse 

aru saad, millega hakkama said. Vaata üles. Mitte üks val­
guskiir ei paista läbi Kaarnapilve. Sellepärast need lõkked. 
Kui sa kiiremas korras neid kinni ei püüa, surevad väikesed 
Krakorjakikesed külma ja nälga. Varsti tulevad lumetormid 
ja siis ei saa enam keegi siin viibida. Kas kuuled? Hakka 
peale.»

«Nojah,» püüdis Serneker asjas pisut selgust saada. «See 
on nüüd hull lugu küll, aga mismoodi mina need kaarnad

siia kasti saan. See on ju nii kurjavaimu pisike?»
«Selleks tuleb leida kolmesilmamees ÜRÜNDUR, kes õpe­

tab sulle kaarnapüüdmise kunsti.»
«Aga kust ma ta leian?»
«Näe, seal seisab Sign! Temaga minegi ja hakka nüüd aga 

astuma. Siva, siva.»
Eemalt paistiski Signi hele kogu. Serneker tõusis, võttis; 

laeka ja hakkas tema poole tõttama. Sign läks jällegi ees ja 
vana haamrivarrevoolija järgnes talle kuulekalt.

Nende tee vüs üle kogu lagendiku ja nad möödusid üsna 
lähedalt nii mõnestki lõkkest, kus kostis ikka nahast nohi­
nat:

«Näe! Seal lähebki kastilahtimuukija Serneker.»
Kui nad olid jõudnud üle lagendiku, viis teerada nad kal­

jude vahele. Siin oli juba täiesti pime ja kiviklibune teerada,, 
mis kord tõusis, kord laskus, oli üsna vaevaline. Lõpuks 
jõudsid nad välja ühe koopasuu juurde, mille sügavusest 
paistis rohelist valgust.

Siin kordus sama, mis trepil. Kui, Serneker oli kogu oma. 
tähelepanu koondanud sellele valgusele, kadus Sign hääletult. 
Serneker ei osanud muud, kui astus edasi.

Ent mida kaugemale ta läks, seda suuremaks muutus tema 
hirm: kaljuseinast vaatasid välja kolm suurt ja rohelist sil­
ma. Serneker seisis Üründuri palge ees.

(Järgneb)
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